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Este producto esté garantizado por TRES ante eventuales defectos derivados del
proceso de fabricacion durante 24 meses a partir de su entrega, con extension voluntaria
por parte de la firma por un periodo adicional de 36 meses. La fecha de adquisicién
deberd poder ser constatada mediante documento de entrega o factura.

Para que esta garantia tenga plena validez, s preciso que:

« Las operaciones de instalacion y conexionado del producto a la red hidrdulica hayan
sido efectuadas segun las indicaciones del Libro de Instrucciones de Uso o Instalacion.

« La utilizacion y mantenimiento hayan sequido las indicaciones del Libro de
Instrucciones de Uso.

« Los recambios utilizados sean exclusivamente originales.

« Por consiguiente serdn motivo de exclusidn la negligencia o falta de cuidado en el
uso y los errores de instalacion o cualquier otro que no pueda achacarse a defecto de
fabricacion.

Durante el periodo de garantia, TRES reemplazard los componentes que haya
reconocido con vicios de fabricacidn, sin cargos para el consumidor.

Si son acabados de superficie especiales, tales como dorado, blanco, acerado, cobre,
latdn envejecido y cromo mate, tendran una garantia de 2 afios en cuanto al acabado de
superficie y de 5 afos en los mecanismos.

La eventual reparacion o sustitucion de componentes del producto no extiende la
duracion de la presente garantia.

Las piezas extraibles, mandos, partes de plastico y esmalte, los tubos externos y los
eventuales accesorios y materiales de consumo no quedan cubiertas por esta garantia,
excepto cuando se demuestre que tengan defectos producidos de fabricacion.

Limitacion de la responsabilidad: TRES declina toda responsabilidad por eventuales
dafios que puedan derivar a personas, cosas o animales, como consecuencia de la
inobservancia de las indicaciones del Libro de Instrucciones de Uso y especialmente a
temas de instalacion, uso y mantenimiento.

Caducidad de la garantia: Transcurrido el periodo de 24 meses de duracion de la
presente Garantia Convencional, y la extension voluntaria por 36 meses mds, cada
intervencién de reparacidn y/o sustitucién de componentes irén a cargo del Consumidor,
segin las tarifas vigentes en el momento.
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TRES garantit cet article contre d'éventuels défauts de fabrication durant 24 mois &
compter de sa livraison, avec une extension volontaire du fabricant pour une période
supplémentaire de 36 mois. La date d'acquisition devra étre justifiée sur présentation du
bon de livraison ou de la facture.

Pour que cette garantie soit valable, il faut que :

« Les opérations d'installation et de branchement du produit au réseau hydraulique
aient été réalisées conformément au manuel d'utilisation ou d'installation.

- L'utilisation et I'entretien aient respecté les instructions du manuel d'utilisation.

« Les pieces de rechange soient uniquement des piéces originales.

« Par conséquent, sont exclus de la garantie, la négligence ou le manque de soin lors
de I'utilisation, et les erreurs d'installation ou tout autre événement non imputable & un
défaut de fabrication.

Pendant la période de garantie, TRES remplacera gratuitement les éléments dont il
aura admis les vices de fabrication.

S'il s'agit de finitions de surface spéciales, telles que doré, blanc, acier, cuivre, laiton
vieilli et chrome mat, la garantie sera d'1 an pour la finition de surface et de 5 ans pour
les mécanismes.

La réparation ou le remplacement éventuel des éléments du produit ne prolonge pas
la durée de la présente garantie.

Les pieces démontables, les commandes, les pieces en plastique et émaillées, les tubes
externes, les accessoires éventuels et le matériel fongible ne sont pas couverts par cette
garantie, sauf s'il est démontré qu'ils présentent des défauts de fabrication.

Limitation de responsabilité: TRES décline toute responsabilité pour les dommages
éventuels aux personnes, choses ou animaux, provoqués par le non-respect des
instructions du manuel d'utilisation, notamment en ce qui concerne I'installation,
I'utilisation et 'entretien.

Durée de la garantie: Aprés la période de 24 mois de la garantie habituelle et
I'extension volontaire de 36 mois supplémentaires, toute intervention de réparation
et/ou remplacement de piéces sera a la charge du client, selon les tarifs en vigueur a
cette date.
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TRES iibernimmt fiir dieses Produkt bei eventuellen Fehlern aufgrund des
Herstellungsprozesses eine Garantie von 24 Monaten ab Lieferung. Diese Garantie
wird von der Firma freiwillig um zusétzliche 36 Monate erweitert. Das Kaufdatum muss
mittels Lieferpapieren oder Rechnung festgestellt werden kdnnen.

Fiir die volle Giltigkeit der Garantie ist Folgendes erforderlich:

« Installation und Anschluss des Produkts an das hydraulische Netz sind gemag den
Anweisungen in der Gebrauchsanleitung bzw. Installationsanleitung erfolgt.

+ Bei Gebrauch und Wartung wurden die Anweisungen in der Gebrauchsanleitung
befolgt.

« Es wurden ausschlieBlich Originalersatzteile verwendet.

«Dahersind Fahrlassigkeit oder mangelnde Sorgfalt beim Gebrauch, Installationsfehler
oder andere Fehler, die nicht Herstellungsméngeln zuzuschreiben sind, von der Garantie
ausgenommen.

Wahrend des Garantiezeitraums ersetzt TRES Bauteile, bei denen die Firma
Herstellungsmangel anerkannt hat, fiir den Verbraucher kostenlos.

Handelt es sich um besondere Oberflachenausfiihrungen wie Gold, Wei, Stahl,
Kupfer, Altmessing und Chrom matt, gilt die Garantie ein Jahr fiir die Oberfléchen und
fiinf Jahre fiir die Mechanik.

Durch eine eventuelle Reparatur oder den mdglichen Ersatz von Produktkomponenten
wird die vorliegende Garantie nicht verlangert.

Herausnehmbare Teile, Hebel und Griffe, Kunststoff- und Emailteile, AuBenrohre und
eventuelle Zubehorteile und Verbrauchsmaterialen fallen nicht unter diese Garantie, es
sei denn, es werden bei der Herstellung entstandene Fehler nachgewiesen.

Haftungsbeschrankung: TRES lehnt jede Haftung fiir eventuelle Schaden an
Personen, Sachen oder Tieren ab, die durch Nichtbeachten der Anweisungen in der
Gebrauchsanleitung, inshesondere beziiglich Installation, Gebrauch und Wartung,
entstehen.

Verfall der Garantie: Nach Ablauf der vorliegenden 24-monatigen allgemeinen
Garantie und der freiwilligen Erweiterung um 36 weitere Monate gehen alle Reparaturen
und/oder jeder Ersatz von Bauteilen zu Lasten des Verbrauchers. Dabei gelten die jeweils
giiltigen Preise.

TRES garantisce il presente prodotto per eventuali difetti derivati dal processo di
fabbricazione per 24 mesi a partire dalla consegna, con estensione volontaria da parte
della Ditta per un periodo addizionale di 36 mesi. La data di acquisto dovra poter essere
confermata mediante presentazione della bolla di consegna o fattura.

Agli effetti della piena validita della garanzia, & obbligatorio:

« Effettuare le operazioni di installazione e allacciamento del prodotto alla rete
idraulica sequendo le indicazioni del Manuale di'struzioni per I'uso o d'installazione.

+ Realizzare le operazioni di funzionamento e manutenzione seguendo le indicazioni
del Libro di Istruzioni per I'Uso.

« Utilizzare esclusivamente ricambi originali.

« Di consequenza, saranno motivo di esclusione la negligenza o la mancanza di
diligenza nell'uso e I'installazione incorretta, o qualsiasi altro errore che non sia
attribuibile a difetto di fabbricazione.

Duranteil periodo di garanzia, TRES siimpegna a sostituire gratuitamente i componenti
con vizi di fabbricazione riconosciuti.

In caso di finiture superficiali speciali, come dorato, bianco, acciaiato, rame, ottone
invecchiato e cromo opaco, queste avranno una garanzia di 1anno per quanto riguarda
la rifinitura di superficie e di 5 anni per la meccanica.

L'eventuale riparazione o sostituzione di componenti del prodotto non estende la
durata della presente garanzia.

| pezzi estraibili, comandi, parti di plastica e smalto, i tubi esterni ed eventuali accessori
e materiali di consumo, non sono coperti dalla presente garanzia, salvo si dimostri che
possiedano difetti di fabbricazione.

Esenzione di responsabilita: TRES declina ogni responsabilita per eventuali danni
derivanti a persone, cose o animali, a conseguenza dell'inosservanza delle indicazioni
del Manuale distruzioni per I'uso e in particolare in ambito dell'installazione, I'uso € la
manutenzione.

Scadenza della garanzia: Trascorso il periodo di 24 mesi di durata della presente
Garanzia convenzionale, nonché |'estensione volontaria per altri 36 mesi, ogniintervento
di riparazione e/o sostituzione di componenti sara a spese del Consumatore, come da
tariffe in vigore al momento.
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TRES verleent voor eventuele fabrieksfouten van dit product een garantie van 24
maanden vanaf het moment van de levering, met een vrijwillige verlenging door de firma
van een extra termijn van 36 maanden. Het moet mogelijk zijn om de aankoopdatum
d.m.v. een afleveringshewijs of nota te kunnen vaststellen.

0Om aanspraak op deze garantie te kunnen maken, is het noodzakelijk dat:

« De werkzaamheden voor de installatie en aansluiting van het product op het
waterleidingnet zijn uitgevoerd volgens de aanwijzingen van de gebruiksaanwijzing of
installatiehandleiding.

« Het gebruik en onderhoud volgens de aanwijzingen van de gebruiksaanwijzing zijn
verricht.

« De gebruikte reservedelen uitsluitend originele onderdelen zijn.

« Bijgevolg valt schade door onachtzaamheid of onvoorzichtigheid bij gebruik, evenals
installatiefouten of elk ander defect dat niet toe te schrijven is aan een fabrieksfout, niet
onder deze garantie.

Tijdens de garantieperiode zullen de onderdelen waarvan erkend is dat ze
fabrieksfouten hebben door TRES voor de consument kosteloos worden vervangen.

Als de producten zijn voorzien van speciale afwerkingen, zoals vergulde, witte,
stalen, koperen, verouderde messing of mat chromen oppervlakken, dan geldt voor de
afwerking een garantie van 1jaar en voor de mechanismen 5 jaar.

De eventuele reparatie of vervanging van onderdelen van het product verlengt de
duur van de onderhavige garantie niet.

De verwijderbare onderdelen, bedieningsknoppen, onderdelen van kunststof
en email, uitwendige buizen en eventuele accessoires en consumptiematerialen
worden niet door deze garantie gedekt, behalve wanneer wordt aangetoond dat zij
fabrieksfouten bevatten.

Beperking van de aansprakelijkheid: TRES wijst elke aansprakelijkheid af voor
eventueel letsel of schade aan personen, voorwerpen of dieren, als gevolg van het niet
opvolgen van de aanwijzingen uit de gebruiksaanwijzing, met name de indicaties die
betrekking hebben op de installatie, het gebruik en het onderhoud.
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Verval van de g Na de g periode van 24 van deze
conventionele garantie, en na de vrijwillige verlenging van nog eens 36 maanden,
komen de kosten voor de reparatie en/of vervanging van onderdelen voor rekening van
de consument, volgens de op dat moment geldige tarieven.

Koy A

Spolecnost TRES na tento vyrobek poskytuje zaruku proti moznym vyrobnim vadém
v délce 24 mésicti od data dodani a dle poskytuje jeji nepovinné prodlouzeni v délce
36 mésicl. Datum zakoupeni musi byt dolozitelné predlozenim dodaciho listu nebo
faktury.

Aby se tato zéruka stala platnou v celém rozsahu:

« Instalace a pripojeni vyrobku k rozvodu vody musi byt provedené v souladu s pokyny
uvedenymi v UZivatelské piirucce nebo v Piirucce s pokyny pro instalaci.

+ Pouzivani a Gdrzba musi byt v souladu s pokyny uvedenymi v Uzivatelské piirucce.

« Musi se pouzivat pouze origindni ndhradni dily.

« Zanedbané nebo nedostatecnd fadné péce béhem pouZivani, chyby pfi instalaci a
jakékoliv dalsi pficiny, které nelze povazovat za vady vzniklé pfi vjrobé, budou diivodem
pro odepreni platnosti zéruky.

Béhem zérucni doby spolecnost TRES zdarma uZivateli vyméni viechny komponenty,
které budou mit vady zplisobené z vyroby.

Povrchy se specidlni Gpravou, jako je zlato, bild, kov, méd, stard mosaz a matné
chromovani, maji zdruku 1 rok na povrchovou tpravu a 5 let na mechanismus.

Pfipadné opravy nebo vymény komponentl nezaklddaji narok na prodlouzeni této
zdruky.

Tato zdruka se nevztahuje na vyménné dily, ovladace, plastové a glazované soucdsti,
vnéjsi trubice amozné spotfebni pfislusenstvi a materily, pokud nebudou mit prokézané
vyrobni vady.

Omezeni zaruky: Spolecnost TRES neprebird Zadnou odpovédnost za jakoukoliv
moznou Gjmu na zdravi osob, zvifat nebo majetku z diivodu nedodrZeni pokyni
uvedenych v Uzivatelské piirucce, zejména v souvislosti s instalaci, pouzivanim a
ldrzbou.

Zanik zaruky: Po uplynutilhiity 24 mésicli této standardnizéruky a jejiho nepovinného
prodlouzeni na dalSich 36 mésicli je uzivatel povinen kazdou opravu a/nebo vjménu
komponentu i jiny zdsah uhradit na vlastni naklady, dle aktuaIné platnychcen.



eN |

TRES guarantees this product against possible manufacturing defects for 24 months
from its delivery, and furthermore grants a voluntary 36-month extension. The purchase
date must be verifiable through the presentation of a delivery note or invoice.

For this warranty to be fully valid:

« The installation and connection operations of the product to the water system must
been carried out in accordance with the directions in the User or Installation Instructions
Manual.

« Use and maintenance must have been carried out according to the directions in the
User Instructions Manual.

« The spare parts must only be original ones.

« Consequently, negligence or lack of proper care during usage, installation errors or
any other reason that cannot be attributed to a manufacturing-related defect will be
grounds for exclusion.

During the warranty period, TRES will replace components recognised as having
manufacturing defects, at no cost to the consumer.

If they have special surface finishes, such as golden, white, steel, copper, aged brass
and matt chrome, they will have a warranty of 1 year for the surface finish and 5 years
for the mechanisms.

Possible repairs or replacements of components are not grounds for extension of the
duration of this warranty.

This warranty does not cover removable parts, controls, plastic and enamelled parts,
the outer tubes and possible consumable accessories and materials, unless they have
proven manufacturing defects.

Liability limitation: TRES assumes no liability for any possible harm or damage
that may occur to individuals, objects or animals, owing to failure to comply with the
directions in the User Instructions Manual, particularly as regards installation, use and
maintenance.

Warranty expiry: After the 24-month period of this Conventional Warranty and
the voluntary extension for a further 36 months, each component repair and/or
replacement, intervention will be paid for by the Consumer according to the current
rates at that time.
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Este produto tem a garantia da TRES em relagdo a eventuais defeitos derivados do
processo de fabrico durante 24 meses a partir da sua entrega, com extensdo voluntdria
por parte da empresa por um periodo adicional de 36 meses. A data de aquisigao terd de
ser comprovada através de um documento de entrega ou de uma factura.

Para que esta garantia seja plenamente valida, é necessério que:

« As operagdes de instalacdo e ligagdo do produto a rede hidrulica tenham sido
efectuadas de acordo com as indicagdes do Manual de Instrugdes de Utilizagdo ou
Instalagdo.

« A utilizagdo e manutengdo tenham sequido as indicagdes do Manual de Instrugdes
de Utilizacdo.

« As pegas de substituicdo utilizadas sejam exclusivamente originais.

« Assim, serdo motivo de exclusdo a negligéncia ou falta de cuidado na utilizagdo e os
erros de instalagdo ou qualquer outro que nao se deva a defeitos de fabrico.

Durante o periodo de garantia, a TRES substituird os componentes nos quais tiver
encontrado problemas de fabrico, sem encargos para o consumidor.

No caso de acabamentos de superficie especiais, tais como dourado, branco, cromado,
cobre, latdo envelhecido e cromado mate, existird uma garantia de 1 ano para o
acabamento de superficie e de 5 anos para os mecanismos.

A eventual reparacdo ou substituicdo de componentes do produto ndo prolonga a
duragdo da presente garantia.

As pegas extraiveis, comandos, pecas de pldstico e de esmalte, os tubos externos e
05 eventuais acessrios e materiais de consumo ndo estéo cobertos por esta garantia,
excepto quando se demonstrar que tém defeitos de fabrico.

Limitagdo da responsabilidade: A TRES declina qualquer responsabilidade por
eventuais danos que possam sofrer pessoas, coisas ou animais como consequéncia da
inobservancia das indicagdes do Manual de Instrugdes de Utilizagdo, especialmente
quanto a instalacdo, uso e manutengdo.

Duragdo da garantia: Apds o periodo de 24 meses de duracdo da presente Garantia
Convencional e a sua extensao voluntdria por 36 meses, cada intervengdo de reparagdo
e/ou substituicdo de componentes ficard a cargo do Consumidor, aplicando-se as tarifas
vigentes no momento.

Produkt ten jest objety gwarancja firmy TRES na ewentualne wady powstate
podczas procesu produkcyjnego przez okres 24 miesiecy od dnia jego dostarczenia i
rozszerzona dobrowolnie przez fabryke o kolejne 36 miesiecy. Data nabycia powinna by¢
potwierdzona na podstawie dokumentu doreczenia lub faktury.

Aby niniejsza gwarancja byfa w petni wazna, musza zostac spetnione nastepujace
warunki:

« (zynnosci zwigzane z instalowaniem i podtaczeniem produktu do sieci hydraulicznej
musza zosta¢ wykonane zgodnie ze wskazowkami zawartymi w Instrukgji Obstugi i
Instalagji.

« Uzytkowanie i prace konserwacyjne musza by¢ wykonywane zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w Instrukgji Obstugi.

« (zg$ci zamienne musza by¢ wytacznie czesciami oryginalnymi.

« A zatem, powodem nieuwzglednienia gwarangji moze by¢ zaniedbanie lub
nieostrozne uzytkowanie oraz bedy popetnione podczas instalowania lub jakiekolwiek
inne, ktdrych nie mozna uznac za wady fabryczne.

Podczas okresu gwarandji, TRES dokona wymiany czesci sktadowych, ktre uzna za
posiadajace wady fabryczne, nie obciazajac uzytkownika zadnymi kosztami.

W przypadku produktow o specjalnym wykoriczeniu powierzchni, takim jak zfoto,
biel, stal, mosiadz, stary mosiadz i matowy chrom, wykoriczenie powierzchni bedzie
objete roczng gwaranja, a mechanizmy 5-letnia.

Ewentualna naprawa lub wymiana czesci sktadowych produktu nie powoduje
przedtuzenia niniejszej gwaranji.

Elementy wyjmowane, uchwyty, czesci plastikowe i emaliowane, rurki zewnetrzne,
a takze ewentualne akcesoria i materiaty zuzywalne takie jak przetaczniki cisnieniowe,
perlatory, weze, raczki natrysku sa objete ograniczong gwarancja — po udowodnieniu
wystapienia w nich wady fabryczne ale nie pdzniej niz w okresie 12 miesiecy od daty
dostarczenia.

Ograniczenie odpowiedzialnosci: TRES nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane przez osoby, rzeczy lub zwierzeta, w wyniku nieprzestrzegania
wskazéwek zawartych w Instrukgji Obstugi, w szczegdlnosci dotyczacych instaladji,
uzytkowania i konserwagji.

Wygasniecie gwarangji: Po uptywie okresu 24 miesiecy niniejszej gwarancji zwyklej
oraz dobrowolnego przedtuzenia o kolejne 36 miesiecy, kazda naprawa i/lub wymiana
czedci sktadowych odbywac sie bedzie na koszt uzytkownika, zgodnie z obowigzujacymi
w danym momencie cenami.

JlaHHblii npoayKT o6ecneyen rapanveii Komnakuu TRES Ha cryvaii o6HapyxeHua
NPOU3BOAICTBEHHOT0 Gpaka Ha POk 24 MecALja C MOMeHT ero Bpy4eHI, NPY STOM KOMNaHuA
£100pOBONIbHO MPOANEBAET TOT YCTAHOBNEHHbIIA 3aKOHOM CPOK ellje Ha 36 Mecalies. flaTa
npuo6peTeHita AoMKHa BbiTb 3adMKPOBaH B AOKYMEHTE 0 Bpy4eHUV TOBAPa W B CyeTe-
dakType.

[apanTyA NONHOCTbIO AEICTBUTENbHA TONbKO MY COBMIOACHIM CNeIyloLLYIX YCTOBYIA:

+ Onepauuy no ycraHoBKe 1 NOAKNIOYEHUK0 NPOAYKTA K BOAONPOBOHOI ceTit Bbinu
BbINONHEHbI B COOTBETCTBIM C yKa3aHUAMM, U3NOKEHHbIMY B PYKOBOACTBE M0 KCMNyaTaLm
WM YCTaHOBKe.

« JKCNyaTauma v TexHuueckoe 06CTyXBaHWe MPOM3BOAWAWCH B COOTBETCTBUM C
YKa3aHVAMM, U3NOXEHHDIMM B PYKOBOACTBE N0 JKCNAyaTaLm.

M b TONbKO OpHIT! 3anyactn.

« Kak cnepctBue, JaHHaA rapaHTUA He PacmpoCTPaHAETCA Ha Clydan HeBpexHoCTH
WM HEOCTOPOXHOCTU MPU KCNyaTauuy, nM6O Ha Cryyan owWNGOK, AOMYLLIEHHbIX MPK
YCTaHOBKe, a Takxke Ha NioBble Apyrue CTyYau, KOTopble He MOryT BbiTb OTHeCeHbI Ha cyeT
NPOU3BOAICTBEHHOTO Gpaka.

B Teuenme rapanTuitHoro cpoka komnanuA TRES 06si3yeTca 3ameHATb KOMMOHEHTbI,
B KOTObIX OHA Mpu3Hana Obl Hanuuue NPOM3BOACTBeHHOro Gpaka, GecnnatHo AnA
notpe6uTens.

B cnyyae ocobbix BIOB MOBEPXHOCTHO OTAEMKM, @ UMEHHO NO30MI0YeHHOIA, Genoil,
CTanbHoi, MeAHOIA, COCTApeHHOI NaTyH M MaTOBOIA XPOMUPOBAHHOI, yCTaHaBAUBAETCA
TapaHTHIAHbI CPOK 1 07} 2114 IOBEPXHOCTHOM OTAEMKM U 5 NET 1A MEXaHU3MOB.

PeMOHT nu 3ameHa KOMTNOHEHTOB NPOAYKTa He NPOANEBAIOT CPOK ACICTBIA HaCTOALLeil
TapaHTIm.

CbemHble AeTani, NemMeHTbl YNpaBneHita, NNAcTUKOBbIe U ManupoBaHHble YacT,
HapyHble TpyObl 11 BO3MOXHble aKCeCcyapbl U PaCXoAHble MaTepuanbl He MOKpbIBaloTCA
HacToALLe/i rapaHTyelt, 3a UCKNIOYeHMeM Cy4aeB, korAa Bbino Gbl NPOZEMOHCTPUPOBAHO
Hanu4me B HUX NPOM3BOAICTBEHHOTO Opaka.

OrpaHuyenve otBeTcrBeHHocTM: Komnahua TRES cHumaer ¢ ceba  Beakylo
OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3MOXHbIii Yluiep, KoTopbiii Mor Gbl GbiTb NpUUMHeH MofAM,
NpeAMETaM WM KUBOTHbIM B pe3yfibTaTe HecoOMIOAGHUA yKa3aHWil, M3NOXEHHbIX B
PYKOBOACTBE 110 3KCyaTaLy, M NIPEXE BEEro B €ro pasaenax, MoCBALIEHHbIX YCTAHOBKE,
IKCTNyaTaLIv v TEXHUYECKOMY 06CTyXyBaHuIO.

Wcreuenne cpoka rapanTm: o vcteyeHmy cpoka HacToALLel 06LLeNpUHATON rapaHTMn B
24 Mecauia v ee J06POBONLHOTO MPOANIEHMS eLLe Ha 36 MecALLeB NioBble pemMoHTHble paBoTbi
I (W) 3aMeHa KOMTMOHEHTOB OCYLUECTBAAIOTCA 32 CYeT NOTPeOUTENs, B COOTBETCTBUM C
Tapu(amu, SeiCTBYIOLIUMY Ha COOTBETCTBYHOLLYAIA MOMEHT. .



LIMPIEZA NETTOYAGE REINIGUNG REINIGING PULIZIA CISTENI
CLEANING CZYSZCZENIE LIMPEZA YUCTKA

Rogamos incluya esta garantia y nimero de control en cualquier reclamacién.

Veuillez joindre cette garantie et le numéro de contréle a toute réclamation.

Wir bitten Sie darum, diese Garantie und die Kontrollnummer jeder Reklamation beizufligen.

U wordt verzocht dit garantiebewijs en controlenummer bij iedere klacht bij te voegen.

Si prega di inserire la presente garanzia e numero di controllo in tutti i reclami.

Prilozte, prosim, tento zaru¢ni list a kontrolni ¢islo k jakymkoli reklamacim.

Please include this warranty and the control number in any claim.

Prosimy o zataczenie niniejszej gwarancji i numeru kontrolnego do kazdej reklamacji.

Solicitamos que inclua esta garantia e nimero de controlo em qualquer reclamacéo apresentada.

B cnyyae npeabABneHNs peknamaLlvy, Noxanyncra, PUNoXnTe AaHHyIo rapaHTIo N KOHTPOSbHbIN HOMep.
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